) :  Slovenska poPovnicka komora
e Stefanikova 10, 811 05 Bratislava

V Bratislave, dfia 17.12.2019

Informovany sihlas so zdpisom sokoliarstva na zoznam nehmotmého kultiirmeho
dedicstva 'udstva

Slovenska polovnicka komora (d’alej len ,.SPK*), so sidlom Stefinikova 10, 811 05
Bratislava, ako organizicia zriadena na zaklade § 41 zdkona o polovnictve &. 274/2009 Z. z. v
zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon o polovnictve®), ktora riadi a organizuje
sokoliarstvo na Slovensku, tymto udel'uje svoj slobodny vopred informovany stihlas so zapisom
sokoliarstva do reprezentativneho zoznamu nehmotného kultiimeho dediéstva I'udstva.

Sokoliarstvo je jedna z Cinnosti, ktord zachovéva arozvija davne tradicie, podporuje
vzdelévanie deti a mladeze a pozitivne reprezentuje slovenské polovnictvo doma i v zahranii.

S pozdravom

Ing. Tibor Lebocky, ThD

prezident SPK. '
Stefanikova 10, 811 05 Bratislava tel.: +421 2 57203311 1C0:42175682 DIC: 2022958212
e-mail: spk(@polovnictvo sk fax: +421 2 57203315 Bankové spojenie: Tatra banka

web.: www.polovnickakomora.sk IBAN: SK8%9 1100 0000 0029 2183 1350
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Slovak Hunting Chamber
Stefanikova 10, 811 0S5 Bratislava

Bratislava, 17 December 2019

Informed consent to the inscription of falconry in the List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity

The Slovak Hunting Chamber (“SHC”) with registered office at Stefanikova 10, 811 05 Bratislava
as an organisation established under Article 41 of Act No. 274/2009 Coll. as amended (hereinafter
referred to as the “Act on Hunting”), which manages and organises falconry in Slovakia, hereby
gives its free, prior informed consent to the inscription of falconry in the Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Falconry is one of the activities that preserves and maintains ancient traditions, supports the
education of children and youth, and positively represents Slovak hunting both at home and
abroad.

Yours sincerely,
(stamp + signature)

Ing. Tibor Lebocky, PhD.
SHC President

Stefanikova 10, 811 05 Bratislava Phone no.: +421 2 57203311 Organisation ID: 42175682, Tax ID: 2022958212
E-mail: spk@polovnictvo.sk Fax: +4212 57203315 Bank: Tatra banka
Website: www.polovnickakomora.sk IBAN: SK89 1100 0000 0029 2183 1350
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SLOVENSKY POLOVNICKY zZVAZ

Stefanikova 10, 811 05 Bratislava

SLOVENSKY POLOVNICKY

e

V Bratislave, dfia 17.12.2019

Informovany sihlas so zdpisom sokeliarstva na zoznam nehmotného kultirneho dediéstva Pudstva

Slovensky polovnicky zviz (dalej len ,,SPZ™), so sidlom Stefanikova 10, 811 05 Bratislava, ako
najvécsia polovnicka organizacia, ktora bola spojena so slovenskym sokoliarstvom viac ako 45 rokov,
tymto udel'uje svoj slobodny vopred informovany stihlas so zapisom sokoliarstva do reprezentativneho
zoznamu nehmotného kultirneho dediéstva l'udstva.

Tymto podporujeme slovenské sokoliarstvo, ktoré si pravom zaslu?i dostat sa do
reprezentativneho zoznamu nehmotného kultirmeho dediéstva Tudstva, pretoZe zachovéava tradicie,
podporuje vzdelavanie deti a mladeZe a pozitivne reprezentuje slovenské polovnictvo doma i v zahraniéi.

S pozdravom

Telefon: 00 421/02/37203311 10 pIc Bankové spojenie
Fax: 00 421/02/57203315 G178 144 2021246689 TATRA BANKA 2662080002/1100
e-mail:  spzla polovnictvo.sk www.polovnictvo.sk



SLOVAK HUNTING ASSOCIATION

Stefanikova 10, 811 05 Bratislava

Bratislava, 17 December 2019

Informed consent to the inscription of falconry in the List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity

The Slovak Hunting Association (“SHA”), with registered office at Stefanikova 10, 811 05
Bratislava, as the largest hunting organisation linked to Slovak falconry for over 45 years,
hereby gives its free, prior informed consent to the inscription of falconry in the Representative
List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

We support Slovak falconry, which deserves to be inscribed in the Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity, because it preserves traditions, supports the
education of children and youth, and positively represents Slovak hunting at home and abroad.

Yours sincerely,

(stamp + signature)
Ing. Tibor Lebocky, PhD.

SHA President
Phone no.: 00 421/02/57203311 Organisation ID Tax ID Bank
Fax: 00 421/02/57203315 00178 144 2021246689 TATRA BANKA 2662080002/1100
E-mail: spz@polovnictvo.sk www.polovnictvo.sk
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i ~ Slovensky polovnicky zviaz Klub trubacov SR
i zdaujmovy klub Slovenského pol'ovnickeho zvizu

L | Hradna 534, 033 01 Liptovsky Hradok, Slovenska republika

Slovensky klub sokoliarov pri SPK
Stefanikoval0 '
811 05 Bratislava

V Liptovskom Hradku, diia 17.12.2019

VEC: Informovany sihlas so zapisom sokoliarstva do zoznamu NKDD

Klub truba¢v SR, zdujmovy klub SPZ si vysoko véazi pracu ¢lenov Klubu
slovenskych sokoliarov pri SPK v prospech slovenského sokoliarstva. Na$i ¢lenovia uz
dlhoro¢ne 8iria polovnicke zvyky, tradicie a slovenski polovnicku hudbu na Vasich
sokoliarskych podujatiach a aj preto postupom ¢asu vieme posudit’ a ocenit’ Va§ profesionalny
pristup pri zvelad'ovani slovenského sokoliarstva. Nejde len o chov dravcov a vzdeldvanie
¢lenov Vasho klubu, ktoré dosiahlo vynikajucu tUroven. Vysoko oceiujeme aj vasu zasluzna
&innost’ pri rehabiliticii postihnutych dravcov a ich navrate do prirody. Casto obdivujeme
VaSu pracu na roznych polovnickych i verejnych podujatiach, kde svojimi vystipeniami
vzome reprezentujete sokoliarstvo pred polovnickou aj nepolovnickou verejnost'ou
a dokazete zaujat’ masy l'udi.

Preto Slovensky polovnicky zvidz, Klub trubacov SR zastipeny predsedom klubu
Ing. Edmundom Hatiarom udel'uje svoj slobodny vopred informovany suhlas so zapisom
sokoliarstva do reprezentativneho zoznamu nehmotného kultirneho dedicstva 'udstva.

Siovensky pofovnicky ovdz

S tictou a pozdravom KLUB TRUBACOV SR

Hradnd 534, Liptovsky Hradok
ICO: 00 178 144 278, DIC: 2023528925

www.lrubaci sk, rada@trubact sk f /‘2 ’%’/

Ing. Edmund Hatiar DiS. Art/
predseda KT SR

Klub trubacov SR je zaujmovym klubom Slovenskéhao polovnickeho zvézu iz
Tel: 4421 911 311 040, Fax: 00421 44 / 5 221 700
web: www.trubaci.sk, e-mail: e.hatiar@centrum.sk
1€0:00178144278, DIC: 20 23 52 89 25, IBAN: SK24 5600 0000 0016 5602 1001 - 5
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Slovak Hunting Association
Trumpeters’ Club of the Slovak Republic

Leisure Group of the Slovak Hunting Association
Hradn4 534, 033 01 Liptovsky Hrddok, Slovak Republic

Stovak Falconers’ Club at the
Slovak Hunting Chamber
Stefanikoval0

811 05 Bratislava

Liptovsky Hradok, 17 December 2019

SUBJECT: Informed consent to the inscription of falconry in the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity

The Trumpeters’ Club of the Slovak Republic, a leisure group of the Slovak Hunting Association,
highly appreciates the work of the Slovak Falconers’ Club members in favour of Slovak falconry.
Our members have long been disseminating hunting habits, traditions and Slovak hunting music at
your falconry events and, over time, we can recognise and appreciate your professional approach
to the enhancement of Slovak falconry. It is not only the breeding of birds of prey and the training
of the members of your club, which has reached an excellent level. We highly appreciate your
valuable work related to the rehabilitation of affected birds of prey and their return to nature. We
often admire your work at various hunting and public events where you consistently represent
falconry before both the hunting and non-hunting public, while attracting masses.

Therefore, the Trumpeters’ Club of the Slovak Republic of the Slovak Hunting Association,
represented by Ing. Edmund Hatiar, Chairman of the Club, gives its free, prior informed consent to
the inscription of falconry in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of

Humanity.

Yours sincerely,

(stamp and signature)

Ing. Edmund Hatiar DiS. Art.
Chairman of the TP SR

The Trumpeters’ Clube of the Slovak Republic is a leisure group of the Slovak Hunting Assaciation.
Phone no.: +421 911 311 040, Fax: 00421 44 /5 221 700
Website: www.trubaci.sk, e-mail: e_hatiar@centrum.sk

Organisation reg. no.: 00178144278, Tax I1D: 20 23 52 89 25, IBAN: SK24 5600 0000 0016 5602 1001



SLOVENSKA KYNOLOGICKA JEDNOTA eia oY
‘ ’ CLEN FEDERATION CYNOLOGIQUE INTERNATIONALE .
Furmanska 9, 841 03 BRATISLAVA, SLOVENSKA REPUBLIKA . A Z

BRATISLAVA 18.12.2019

Informovany sthlas so zapisom sokoliarstva na zoznam nehmotného
kultirneho dedicstva l'udstva

Slovenska kynologicka jednota (d'alej len SKJ) so sidlom Furmanska 9, 841 03
Bratislava, organizacia zaloZena podla zakona ¢. 83/1990 Zb. a zaregistrovand na MV
SR pod registraCnym Cislom WS/1900/90-7547 dfia 15.03.1993 zdruzuje kynoldgov
zaoberajlcich sa chovom a $lachtenim Cistokrvnych psov na Slovensku. Sudastou
Slovenskej kynologickej jednoty je aj polovnicka kynoldgia, ktord je Gzko prepojena so
sokoliarstvom.

Sokoliarstvo a kynoldgia sG velmi (zko previazané hlavne pri vyuZivani
niektorych plemien psov pri praktickom vykone sokoliarstva a sokoliarstvo tak
pozitivne reprezentuje slovensk( pol'ovnicku kynol6giu doma i v zahranidi,

Sokoliarstvo je Cinnost, ktora zachovéva a rozvija davne tradicie, podporuje
vzdeldvanie deti a mladeze, ich vztah k prirode a k zvieratam. Ztychto dbvodov
Slovenska kynoioglcka jednota tymto udeluje svoj slobodny vopred informovany
stihlas so zapisom sokoliarstva do reprezentativneho zoznamu nehmotného kultirneho
dedi¢stva l'udstva.

S pozdravom

SLGVEW ss\':zamf‘ "%A JEDNOTA

l O 990

DI 29%?833199
Iné ozef Jur CSc
p e:adentS

C. konta: TATRA BANKA Bratislava 2661080123/1100 T+F 00421 2 52492298
e-mail: ski@skj.sk

1C0 30804990, DIC 2020833199 _
www.skj.sk



SLOVAK CYNOLOGICAL UNITY
MEMBER OF FEDERATION CYNOLOGIQUE INTERNATIONALE
Furmanska 9, 841 03 BRATISLAVA, SLOVAK REPUBLIC

BRATISLAVA, 18 December 2019

Informed consent to the inscription of falconry in the List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity

The Slovak Cynological Unity (“SCU”) with registered office at Furmanska 9, 841 03
Bratislava, an organisation established under Act No. 83/1990 Coll. and registered by
the Ministry of the Interior of the Slovak Republic under reg. no. WS/1900/90-7547 of
15 March 1993, brings together cynologists dealing with the breeding and rearing of
purebred dogs in Slovakia. The Slovak Cynological Unity includes hunting cynology,
which is closely linked to falconry.

Falconry and cynology are very closely related mainly in the practical use of some
breeds of dogs in the practicing of falconry, thanks to which falconry positively
represents Slovak hunting cynology both at home and abroad.

Falconry is an activity that maintains and develops ancient traditions, supports the
education of children and youth and their attitude to nature and animals. The Slovak
Cynological Unity therefore gives its free, prior informed consent to the inscription of
falconry in the Representative List of the Cultural Heritage of Slovakia.

Yours sincerely,

(stamp and signature)
Ing. Jozef Jursa, CSc.
SCU President

Account no.: TATRA BANKA Bratislava 2661080123/1100 Phone no. + Fax: 00421 2 52492298
Organisation reg. no.: 30804990, Tax ID: 2020833199 E-mail: skj@skj.sk
www.skj.sk
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Muzeum vo Svitom Antone

Svity Anton ¢. 291, 969 72 Svity Anton

YO SVATOM ANTONE

i Vazeny pan

© Prezident SKS pri SPK
' Ing. Alojz Kassak

i Domaniza 388

018 16 Domaniza

Vasa znacka/zo diia Nasa znacka Vybavuje: Svity Anton
924/2019 Engel- 0918 877057 17.012.2019

Vec: informovany sihlas

Muzeum vo Svdtom Antone tymto udefuje svoj slobodny vopred informovany sihlas so zapisom
sokoliarstva do reprezentativneho zoznamu nehmotného kultirneho dediéstva fudstva.

———— '
\E.]MUZEUM /g
\E SVM"()_IIYI ANTONE /

Ing. Stefan Engel, PhD.

Riaditel
Muzeum vo Svitom Antone

Telefon: Bankové spojenie: 1Co e-mail: /‘

+421456913%32  SK 31 8180 0000 0070 0006 8058 35985135 info@msa.sk "

+421 915 821 973 Statna pokladnica DIC www.msa.sk u
2021439244 PEFC

PEFC/2344-07
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Museum in Sviity Anton
Sviity Anton 291, 969 72 Sviity Anton

Ing. Alojz Kas§ak

President of the Slovak Falconers® Club
at the Slovak Hunting Chamber
Domaniza 388

018 16 Domaniza

Your code/Date Our code Processed by: Svéty Anton
924/2019 Engel — 0918 877 057 17 December 2019

Subject: Informed Consent

The Museum in Svity Anton hereby gives its free, prior informed consent to the inscription of
falconry in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

(stamp and signature)

Ing. Stefan Engel, PhD.
Director

Museum in Svity Anton

Phone no.: Bank: Business ID: E-mail:
+421 45 691 39 32 SK31 8180 0000 0070 0006 8058 35985135 info@msa.sk
+421 915 821 973 State Treasury Tax ID www.msa.sk

2021439244



OZ ZELEN

VEC: Informovany suhlas.

Obtianske zdruZenie ZELEN, v zastlpeni predsedom, tymto udeluje svoj slobodny
vopred informovany suhlas so zdpisom sokoliarstva do reprezentativneho zoznamu
nehmotného kultirneho dedi¢stva fudstva.

Ako organiza¢na zlozka OPK Trnava, vykondvame v ramci nasho zdruZenia opatrenia,
stivisiace s polovnickou a sokoliarskou praxou vychadzajice z dlhodobych poznatkov
slovenského polovnictva vzmysle ochrany prirody avolfne Zijucej zveri, zveladovani
prirodzenych biotopov a zvySovani biodiverzity prostredia pre volne Zijicu zver.

0OZ ZELEN

Dechtice 72,
Dfia 17.12.2019 919 53 Dechtice

1CO: 50965760

RNDr, Peter Kassdk,. PhD.

preds Z ZELE

OZ ZELEN, Dechtice 72, 91953 Dechtice,
Tel.: +421903145369, Email: ozzelen@gmail.com, http://www.ozzelen.sk




OZ ZELEN

SUBIECT: Informed Consent

OZ ZELEN (GREEN Civil Association), represented by its Chairman, hereby gives its free, prior
informed consent to the inscription of falconry in the Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity.

As an organisational unit of the Slovak Hunting Chamber Trnava, we implement within our
association measures related to hunting and falconry practice on the basis of long-term
knowledge of Slovak hunting and in line with the principles of the protection of nature and
wild game, maintenance of natural biotopes and promotion of the biodiversity of the
environment for wild game.

On 17 December 2019

RNDr. Peter Kassak, PhD.
Chairman of OZ Zelen
(stamp and signature)

OZ ZELEN, Dechtice 72, 919 53 Dechtice
Phone no.: +421903145369, e-mail: ozzelen@gmal.com, http://www.ozzelen.sk
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Ing. Alojz Kassak, 018 16 DomanizZa

Obsiahle knizné diclo Brehmov Zivot zvierat bola pre mia v detstve literatira, ku
ktorej som sa sice tazko dostal, ale ktord ma doslova fascinovala. O¢arili ma najmé vtaky
a hlavne dravce a sovy. Najviac som viak, teraz uZ viem preco, pocitoval vzruenie v stati,
ktord pojedndvala o sokoliarstve. Cital som ju nespo&etne krat. Nevedel som v tom &ase tieto
informécie v3ak nijako vyuZit, pretoZe iné pre mfia dostupné neboli. Az gasopis Polovnictvo
arybdrstvo, odoberal ho mdj otec, ktory bol okrem iného polovnik, bol pre miia dal¥im
zdrojom informacii. Nasiel som v fiom najprv maly Elanok o tom, Ze u nas vznikol Slovensky
klub sokoliarov pri Slovenskom pol'ovnickom zvize a neskor celii sériu &lankov o sokoliaroch
a sokoliarstve. Dodnes mam tieto Clanky vystrihnuté a nalepené v starom zogite a chranim si
ich ako vzacnu relikviu. Otvorili mi totiZ fascinujiici svet prastarého umenia lovu s dravymi
vtakmi — sokoliarstva.

K 15-tim narodenindm mi sestra ktipila prvii odbormni kniZku o sokoliarstve, ktord
prave v tom roku vysla a podl'a nej som sa pokiiSal chovat’ prvé dravé vtaky. Ale neslo mi to!

AZ kontakty s ,,naozajstnymi* sokoliarmi, s ktorymi som si zacal dopisovat’ a neskdr
sa s nimi 1 stretdvat, mi pomohli zdokonalit’ sa a vycvigit’ prvé dravce.

Ale ,,naozaj” sokoliarCit’ som zacal aZ na Vysokej 3kole lesnickej a drevarskej vo
Zvolene, kde pdsobil sokoliarsky kriZok a kde starsi Studenti, sokoliari mali dobré zaklady
od ich predchodcov, zakladatelov sokoliarskeho klubu. V tomto obdobi som vykonaval
i sokoliarsku kandidatsku prax a neskor som absolvoval i sokoliarsku skisku.

Isty ¢as som tu vykondval funkciu predsedu sokoliarskeho krizku a asi to od3tartovalo
neskor3iu éru mojich funkeii v sokoliarstve. V sucasnosti som prezident Slovenského klubu
sokoliarov pri Slovenskej polovnickej komore. Sokoliarstvu achovu dravych vtakov sa
nepretrZite venujem uZ takmer 50 rokov. Rukami mi preslo viacero druhov dravcov, ale
i adeptov sokoliarstva. Som hrdy na to, Ze sa mnou chované dravce doZili v dobrom zdravi
dlhého veku, napriklad orlica ktortt mdm teraz je Elenom nasej rodiny uZ 24 rokov a moji iaci
sokoliarstva st prakticki sokoliari.

Sokoliarstvo je Zivotny Styl, tvrdd rehol’a a pre mnohych z nds zmysel Zivota. Pre miia
je jeho zachovanie , propagovanie a odovzdévanie sokoliarskych vedomosti novym
zaujemcom absolutnou prioritou.

Som hrdy na to, Ze slovenské sokoliarstvo je svetovym lidrom vo vzdeladvani
budicich sokoliarov a sokoliarstvu sa u nés venuje vela mladych I'udi, ktori maju skvelych
ucitel'ov.

Te§i ma, Ze mladi T'udia prostrednictvom sokoliarstva mé#u zaFvat nefalované

spoluzitie s prirodou, Ze ich vychovéva k zodpovednosti za Zivého tvora v ich opatere a ddva



ww s

Ing. Alojz Kas3dk, 018 16 Domaniza

im alternativu v dneS$nom pretechnizovanom svete a v neposlednom rade ich vracia k odkazu

naSich predkov.
Sokoliari hovoria, Ze ni¢ nie je krajsie ako kradat’ lesom, kde vam nad hlavou lieta sokoliasky
dravec, s ktorym ste spojeny len silou svojho ducha.

Sokoliarstvo treba zachovat’ ako vzécny klenot .

Preto udel'ujem svoj slobodny vopred informovany stihlas so zdpisom sokoliarstva do

Reprezentativneho zoznamu nehmotného kultirneho dediéstva ludstva.

Sokoliarstvu zdar!

Ing, Al/__ojz Kasgak
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Ing. Alojz Kassak, 018 16 Domaniza

The extensive book The Life of Animals by Alfred Brehm was literature that fascinated me
when I was a child, though it was hard to get it. [ was mainly impressed by birds and, in
particular, birds of prey and owls. I was most excited — now I know why — about the chapter on
falconry. I read it many, many times. At that time, I was unable to use that information, because
I did not dispose of any other. It was not until the Hunting and Fishing magazine, to which my
father, a hunter, was subscribed, that I gained access to another source of information. I first
found a small article about the establishment of the Slovak Falconers’ Club at the Slovak
Hunting Association, and later an entire series of articles on falconers and falconry. I still have
these magazine cuttings put in an old notebook, preserved as a precious relic. They opened to
me the fascinating world of the ancient art of hunting with birds of prey — falconry.

On my fifteenth birthday, my sister bought me my first professional book on falconry, released
in the same year, and I tried to breed the first birds of prey according to that book. But it did not
work!

It was not before the contacts with “genuine” falconers, with whom I started to communicate
and later also meet, that helped me improve and train my first birds of prey.

However, I began practicing falconry “in real” only during my studies at the University of
Forestry and Timber in Zvolen. Older students, falconers, who were active in the local
falconers’ club, had good knowledge from their predecessors, founders of the club. As
a candidate, I attended practical training at that time, and I later passed the falconry exam.

[ was the chairman of the local falconers’ club for some time, which seemed to launch my later
era of holding various positions in the field of falconry. I am currently the President of the
Slovak Falconers’ Club at the Slovak Hunting Chamber. I have been practicing falconry and
the breeding of birds of prey continuously for almost 50 years. Several species of birds of prey,
as well as candidates for falconry have passed through my hands. I am proud that the birds of
prey that [ have bred have lived a long age in good health. For example, the female eagle that
I have has now been a member of our family for 24 years already, and my falconry students
have become practical falconers.

Falconry is a lifestyle, a strict order and, for many of us, the purpose of our lives. For me, the
preservation, promotion and transmission of falconry knowledge to new candidates is an
absolute priority.

I .am proud that Slovak falconry is the global leader in the education and training of future
falconers and that falconry is practiced by so many young people who have excellent teachers.
I am glad that, through falconry, young people can enjoy true coexistence with nature, that it

educates them to responsibility for the living creatures, that they take care of them, and that it



Ing. Alojz Kassak, 018 16 Domaniza

gives them an alternative in today’s high-technology world and, last but not least, brings them
back to the legacy of our predecessors.

Falconers say that there is nothing more beautiful than to walk in the forest with a falcon flying
above your head, when you are connected to it only with the power of your spirit.

Falconry must be preserved as a precious jewel.

I therefore give my free, prior informed consent to the inscription of falconry in the

Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Good luck with falconry!

Ing. Alojz Kassak



Megr. Martin Prekop, Segnerova 4, 841 04 Bratislava

sedbesd 15 Slovensky klub sokoliarov pri SPK
Ing. Alojz Ka884k, prezident SKS pri SPK
Stefdnikova 10,
811 03 Bratislava

Adresat 2;

Centrum pre tradiéna Pudovii kultiru
Mgr. art. Miroslav Hanak

Balkdnska 31/66

853 08 Bratislava— Rusovce

V Bratislave diia 20.12.2019

VaZeny pan Kasgsak,
Vazeny pan Hanak,

posielam Vam podporné stanovisko ainformovany suhlas so zépisom prvku

sokoliarstvo do Reprezentativneho zoznamu nehmotného kulttrneho dedifstva Fudstva.

U# ako malé diefa ma pritabovala priroda. Vietky mo#né ¥ivosichy v mojom okoli,
drobny hmyz, bezstavovee, plazy, vtdky, hlodavee, psy, macky a neskor mensie hospodarske
zvierata boli pod mojim neustalym drobnohl'adom. Bolo pre mifa zaujimavé s]ed_évat’, ako
funguju, ako sa spravajl, kde Zijli, ¢im sa Zivia, skudat, &o vietko k Zivolu potrebujli cez
cieleny chov,

So sokoliarstvom som mal prvy kontakt ako 10 roény, na sokoliarskom dvore Aquila
na zémku v Bojniciach. Po prvykrdt som videl zblizka rozne dravé vidky i Eloveka, ktory
drzal na rukavici sovu, sokola, jastraba & orla. Ten &lovek dravea vypustil, dravec preletel
tesne ponad naSe hlavy a pristdl na ned’alekom strome. Po chvili 8lovek na dravea zavolal,
dravec vzlietol a opat’ tesne ponad nade hlavy priletel spat’ na jeho tuku. V tom &ase ma
uchvitilo, Ze clovek moZe dravea drZat’ na ruke a byt mu tak blizko. Bol to pre mfia kazlo.

Uplynulo edte vela rokov, kym som si vo svojom Zivote za¢al hfadat’ cestu, ako sa k

praktickému  sokoliarstvu dostat. Doma som nemal zdzemie, ktoré by ma
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k poFovnictvu/sokoliarstvu viedlo atak som si svoju sokoliarsku odyseu musel napisat’ sam.
Zivot 1 situdcie, kioré prindSal sa menili, zdujem a vzfah k zvieratdm viak pretrval. Potas
nasledujiicich rokev som si prakticky wyskdSal chov réznych zvierat. Od relativne
jednoduchého chovu cicaveov po Specializovany chov terdriovych zvierat, kedy som si pri
chove nohatych plazov zlepsil schopnost’ pripravit’ si pre chov presné, vhodné podmienky,
resp. pruzZne a rychlo reagovat’ na tie nevhodné.

Opétovnym spitadom na aktivitu v tomto smere bola idast na spolo&nej sokoliarskej
polovatke v Banskej Stiavnici, krétko po ukondeni 3tadia etnologie. 'V malebnej scenérii
lokality, som mal moZnost vidief desiatky I'udi, zktorych niektor{ na svojich rukaviciach
drZali sokoly, jastraby alebo orly, niektori mali so sebou pol'ovagho psa, niektori mali na pleci
zavesent malli zakrdteny tribku, inf boli bez dravea, iba ako divdci. Ja som dr#al na rukavici
dravea s mftvolne sivo-zelenymi nohami (Sokol raroh, Falco cherrug), ktorého nam, mne
andSmu partnerovi z Malty, na odfotografovanic a chvilu poteSenia zapoZical jeden z
organizdtorov polovalky. N4§ partner a priatel z Malty mal naviac §fastie vypustit rovnakého
dravea za bazantom. BaZant preletel dva kopce s draveom za chvostom amajitel sokola
utekal pekne po zemi za nimi. Po hodnej chvili sa vratil's baZantom v jednej 2 sokolom na
druhej ruke. Nasledovalo pedanie ruky, gratulacia k dfovku a pasovanie nasho priatela za
lovea. Pre nds oboch nezabudnutelny zéZitok a zadostuinenie za chladny deft. Od toho
momentu presli dva roky, kym som sa stal Elenom Slovenského klubu sokoliarov pri
Stovenskej pol'ovnickej komore (dalej aj SKS pri SPK) a prvym polovnikom v rodine.

Prave tu som si uvedomil, aky je rozdiel meédzi zdujemcom o sokoliarsivo, ktory ma
moznost’ zoznamit' sa s tymto umenim omnoho skér. Ja som sa k praktickému sokoliarstvu
dostal relativne neskoro, mal som 25. rokov. Okolo miia sa pohybovali mladsi sokoliar,
omnoho Sikovnejdi v tomfto remesle. Teoretické znalosti st déleZité, sokoliarstvo je viak
predovietkym o prakticke] préci s dravcami. Je vefkym $astim, pre vietkych zaujemcov a
nadSencov, Ze na Slovensku existuje Slovensky klub sokoliarov, Pudia, ktor{ vytvorili spdsob,
ako praktické sokoliarstvo alebo chov draveov realizovat’ spravne a podPa pravidiel. Vd'adime
generaciam nositelov, Ze existuji miesta kde sa tieto veei naudite. Slovenské sokoliarstvo ma
v medzinarodne) sokoliarsk¢j komunite vyrazné meno préve vdaka dlhorotnej, dobrovolne;
préci nositel'ov v prospech svojhe remesla.

Sokoliarstvo mi umoZiuje byt v kontakte so zaujimavymi [ud'mi ale i prirodou a

dravymi vtakmi na dotyk. PrindSa mif radost’ z1tspechov ima vychovava cez riefenie
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problémov pri chove a vycviku dravea. Trpezlivost’ nie je moja silna stranka a v sokoliarstve
byva ¢astou nevyhnutnostou. Te$i ma &as, ktory strdvim s dravcom a s lud'mi, ktori dravce
miluju a dékladne poznaji. Tesi ma pocut, ked' si niektori z mojich synov pri prechddzke pyta
rukavicu, pomdZe nakfmit’, vy€istit’ chovny priestor ¢i trénovat’ prilety. V neposledmom rade
som vdaka hlbsim poznatkom objavil zaujimavii a pestri tému, ktort stoji za to opisat’
a zaznamenat' zaujimavosti a ktord ma dplne pohltila.

Nesmieme zabudnit' na toto umenie, ktoré v sebe nesie tak rozsiahle vedomosti

o prirode spolu s odkazom na Zivot nagich predkov.

Udel'ujem svoj slobodny vopred informovany sthlas so zapisom sokoliarstva do

Reprezentativneho zoznamu nehmotného kultimeho dedi¢stva Fudstva.

Sokoliarstvu zdar! / /?/ZM gflp/ i [}3 éjp

Mgr. Martin Prekop
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Address 1: Slovensky klub sokoliarov pri SPK
Ing. Alojz Kasgak, prezident SKS pri SPK
Stefanikova 10,

811 05 Bratislava
Address 2: Centrum pre tradié¢ni Pudovu kultiru
Megr. art. Miroslav Handk
Balkanska 31/66
853 08 Bratislava — Rusovce

Dear Mr Kassak,
Dear Mr Hanak,

Please find enclosed the supportive opinion and informed consent with the inscription of the

element Falconry on the Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.

I have been keen on nature since I was a small child. All possible animals around me, tiny
insects, invertebrates, reptiles, birds, rodents, dogs, cats and, later, smaller farm animals were
under my constant spotlight. It was interesting for me to observe how they function, how they
behave, where they live, what they eat, and to try what they need for live through targeted
breeding.

My first contact with falconry happened at the Aquila falconry yard at Bojnice Castle when
I was ten years old. It was for the first time that I saw various birds of prey up close, as well as
a man who held an owl, a falcon, a hawk or an eagle on his glove. That man let the bird of prey
fly, the bird passed right over our heads, and landed on a nearby tree. After a while, the man
called the bird, the bird took to the air and, again, right over our heads, it flew back onto his
hand. I was impressed at that time seeing a man who was able hold a bird of prey on his hand
and be so close to it. It was magic for me.

It took many years until I began to search for a path in my life of how to get to practical falconry.
My background did not allow me to practice hunting/falconry, and so I had to write my falconry
odyssey on my own. The life and the situation that it brought have changed, yet my interest and
relationship to animals have survived. In the course of the next years, [ tried to breed various
animals in real. From the relatively easy breeding of mammals up I switched to specialised
breeding of terrarium animals, having improved my capacity to prepare appropriate conditions
for the breeding of reptiles with legs, and to flexibly and rapidly react to inappropriate ones.
My participation at group hunting with falcons in Banska Stiavnica shortly after my completion
of ethnology studies encouraged me to be active in this field again. Within the picturesque

scenery of the site, I could see dozens of people — some of them holding falcons, hawks or
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eagles on their gloves, others having a hunting dog or a small twisted trumpet hanging on their
shoulders, and may others who were there without a bird of prey, as audience. I held on my
glove a bird of prey with deathly grey-green legs (saker falcon, Falco cherrug) that was lent to
me and to our partner from Malta for shooting and for a moment of joy by one of the hunting
organisers. Moreover, our partner and friend from Malta was lucky to be able to let the same
type of bird of prey fly after a pheasant. The pheasant flew over two hills with the bird of prey
behind its tail, and the owner of the falcon ran after them on foot. After a while, he came back
with the pheasant in one hand and the falcon in the other. What followed was a handshake,
congratulations to the catch and initiation of our friend as hunter. It was an unforgettable
experience for both of us and satisfaction for the cold day. Two years passed since that moment
until I became a member of the Slovak Falconers’” Club at the Slovak Hunting Chamber (SFC
at SHC) and the first hunter in family.

This is where I realised the difference between me and a person interested in falconry, who had
the possibility to learn this art much earlier. I began practicing falconry quite late, at the age of
25. There were younger falconers around me, who were much more skilful than me. Theoretical
knowledge is important, but falconry is most of all about practical work with birds of prey. It is
big luck for all candidates and enthusiasts that there is the Slovak Falconers’ Club in Slovakia
— people who designed methods of how to practice falconry and the breeding of birds of prey
correctly and in line with the rules. We are thankful to the generations of bearers that there are
places where you can learn such things. Slovak falconry has an excellent reputation within the
international falconry community thanks to the long-year, voluntary work of the bearers in
favour of their art.

Falconry gives me an opportunity to be in contact with interesting people, nature and birds of
prey. It brings me joy from our successes and educates me through the handling of problems
that we face during the breeding and training of birds of prey. Patience, though often a necessity
in falconry, is not my strength. I enjoy the time I spend with birds of prey and with people who
love them and know them thoroughly. I enjoy the moments when a son of mine asks for a glove
while walking, helps to feed birds of prey, clean the breeding area or train the landings. Last
but not least, thanks to deeper knowledge I discovered an interesting and varied topic that is
worth describing and recording the interesting moments in which I am totally drawn.

We must not forget this art that carries vast knowledge on nature and a message about the life

of our predecessors.

Ly
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I give my free, prior informed consent to the inscription of falconry in the Representative List

of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Good luck in falconry!

Mgtr. Martin Prekop
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Sokoliarstvo je dar Zivota, dar Zijliceho dedicstva.

Venujem sa televiznej tvorbe zameranej predovietkym na filmovanie prirody, krajiny
a vidieckych aktivit. Stym tzko sivisi aj zaznamenavanie tradicnych zvyklosti, ritudlov
a innosti, ktoré odrdZaju charakter slovenskej krajiny indroda, jeho prastard isGéasnui
kultiru. UZ desiatky rokov p&sobim ako reZisér televiznej relacie Halali, ktori nepretriite od
roku 2000, v dvojtyZdennej periodicite, vysiela na Slovensku verejnopravna televizia RTVS.
A préve pri vyrobe reportdZe v onom miléniovom roku, som sa stretol so sokoliarstvom zoci-
vodi prvykrat. Spoznal som tuto, spociatku pre mna tajuplnd Cinnost, ktorej podstatu som
pochopil aZ neskor. Vyzaduje totiZ ovela viacej €asu na dokonalé spoznanie a precitenie, ako
len &as jedného sokoliarskeho stretnutia, ¢i ¢as nakrutenia niekolkych scén a rozhovorov so
sokoliarmi. Aj to je jeden z nezlomnych dékazov, Ze sokoliarstvo je umenie porovnatelné
s inymi druhmi aktivit, ktoré zaradujeme medzi umelecké, pretoie na dokonalé spoznanie
a pochopenie vyZaduje cas. Kaidé umelecké dielo, kaZdy umelecky produkt determinuje &as,
ako veliina jedinecna a pravdepodobne aj pravdivd. Aj ja som chcel objavit zmysel
sokoliarstva, tak som sa nechal undsat dokonalym interpretacnym umenim a rozpravacskym
talentom sokoliarov, ktori ma absolttne uchvatili predvedenim tZasnych letovych schopnosti
svojich partnerov. Ano partnerov! Pretoie dravec je so sokoliarom v rovnocennom
partnerskom vztahu, on nepoflva prikazy svojho pdna, ako napriklad pes alebo kén.
Sokoliarsky dravy vtak sa riadi svojimi vrodenymi pudmi, ktoré samotny sokoliar spoznava
cez emocie ipozorovanim, ato aj prostredia, vktorom dravec Zije. Sokoliar a dravec
vzajomne pozoruju a preZivaju dejstvo v krajine. Su to dve hlavné postavy serialu, na ktory sa
pozeram najméa pocas letnej turistickej sezény na jarmokoch, alebo hradoch a zamkoch.
Sokoliarov viak stretavam aj na roéznych veltrhoch o prirode, vidieku, kultire a cestovnom
ruchu. Sokoliarske dravce Ucinkovali v mnohych rozprdvkach, hranych i dokumentarnych
filmoch. Zd4d sa mi, Ze so sokoliarmi na Slovensku st spojené mnohé aktivity v oblasti
spolocenského, kultirneho, ale aj hospodarskeho Zivota. Spoznal som sokoliarov, ktori sa
dokazu uZivit poskytovanim svojich sluZieb v oblasti predvadzania sokoliarskeho umenia, ale
aj voblasti ekovychovy a biologickej ochrany pofnohospodarskych kultdr, napriklad
¢ucoriedok alebo vinica. Nevedel som, Ze miliény cestujticich st v bezpe&i prave preto, lebo
sokoliari strazia letiska, aby pocas odletu alebo pristavania lietadla nevietel do motorovej
casti vtdk. To je dalsi dokaz nielen umeleckého, ale zaroven aj tZitkového umenia, ktorym
bezpochyby sokoliarstvo je.

Napisal som o sokoliarstve mnoZstvo Elankov, redigujem Easopis Sokoliar, ktory
vychddza na Slovensku raz roéne, nahovoril som mnoZstvo komentdrov a reZiroval niekolko
kratkometrainych filmov o sokoliaroch, no neustile mam vtomto skvelom umeni, &o
objavovat. Uchvacuji ma [udia, ktori sa na Slovensku sokoliarstvu venuji. MéZem povedat,
e po dvadsiatich rokoch komunikdcie s nimi, si mnohi z nich maoiji priatelia. Stretavame sa
na spolocnych sokoliarskych podujatiach, budujeme sokoliarsku kultiru zaloZeni na

I
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odovzdavani informacii z generacie na generdciu, na posilfiovani a roziirovani komunity, ale
aj na intenzivnej komunikacii so sokoliarmi z krajin, v ktorych ma sokoliarstvo pevné korene
a perspektivu. Sokoliarstvo je pre slovenskych sokoliarov rehola, je to dennodennd
starostlivost najma pri odchovoch miladat. Rehola, ktord v ¢lovekovi vytvara zodpovednost,
schopnost promptného rozhodovania a predovietkym vztah k Zivému tvorovi a k prirode ako
pevnej suéasti krajiny, v ktorej Zijeme. Milo ma prekvapilo zistenie, 7e sokoliarstvu na
Slovensku sa venujd uZ aj deti v niektorych materskych azakladnych 3kolach, v $kolskych
krazkoch, sokoliarstvo sa predna3a na strednych i vysokych 3kolach. Funguje tu sokoliarsky
klub, ktory zastresuje aktivity deti, Studentov i dospelych Zien a muZov, ato bez rozdielu
veku, narodnosti, socidlneho, i spolofenského postavenia. Sokoliarstvo ma teda naozaj
pozoruhodné postavenie a relativne velky potencidl na svoj rozvoj, ako jedineéného prvku

nehmotného dedicstva.

A pytate sa, ¢o je pre mfia najpodstatnejSie? Toto: Sokoliarstvo Eloveka zuilachtuje,
pretoZe dokonale spdja prirodné nemenitelné zakony s kultdrnymi prejavmi ¢loveka. A to
v mojom Zivote znamena mnoho. Viem, Ze som iba jeden z milidnov, no vdaka sokoliarstvu
som Casto krat svoje kroky, svoje rozhodnutia vodi prirode aludom upravil tak, aby boli
zmyslupiné a na prospech trvalo udrZatelného Zivota na Zemi. Aby sme si vazili a chranili
prirodu a racionalne vyuZivali jej dary, ktoré ndm pontika, a to predovietkym jedinecny dar
Zivota, alebo inak dar Zijuceho deditstva. Aj preto som nesmierne rad, ze sokoliarstvo bolo
zapisané do Reprezentativneho zoznamu nehmotného kultirneho dedicstva Slovenska
aplne podporujem jeho zdpis do zoznamu Zijiceho dedifstva fudstva medzindrodnej
organizdcie UNESCO audelfujem svoj slobodny vopred informovany sdhlas so zapisom
sokoliarstva do Reprezentativneho zoznamu nehmotného kultirneho dedicéstva fudstva.

V Bodinej, diia 3.1. 2020

Mgr. Lubomir KItucik

séfredaktor Casopisu Sokoliar
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Ing. Alojz Ka§8ak, President of SFC at SHC
Stefanikova 10
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Slovak Intangible Cultural Heritage Centre
Mgr. art. Miroslav Hanak

Balkéanska 31/66

853 08 Bratislava — Rusovce

Falconry is a gift of life, a gift of the living heritage

I work in the field of television productions with a special focus on filming nature, landscapes
and rural activities. This is closely related to the recording of traditional habits, rituals and
activities that reflect the character of the Slovak country and its nation, as well as its ancient
and contemporary culture. | have worked as the director of the Halali TV programme for many
years. This be-weekly programme has been broadcasted by the Slovak RTVS public television
channel continuously since 2000. When producing a reportage in 2000, | met with falconry for
the first time. | learnt about this activity, which was mysterious for me at the beginning and
which | understood just later. It takes much more time to get thorough knowledge about it
and to feel it than the time of just one falconry meeting or the time needed to shoot a couple
of scenes and interviews with falconers. And this is one of the tangible proofs that falconry is
an art comparable to other types of activities that we consider artistic, because it needs time
to be perfectly understood. Each work of art, each artistic product is determined by time as
a unique and probably true parameter. | was one of those who wanted to explore the meaning
of falconry, and so Ilet myself drift along the sophisticated art of interpretation and
storytelling by the falconers who impressed me absolutely by demonstrating the amazing
flying abilities of their partners. Yes, partners! Because a bird of prey has an equal partnership
relationship with the falconer, without listening to the orders of his lord, like in the case
of dogs or horses. A falconry bird of prey is controlled by its natural instincts that the falconer
learns about through emotions and observation, including about the environment in which
the predator lives. The falconer and the bird of prey mutually observe what is going on country
around them. They are the two main characters of a series that | watch mainly at fairs during
the summer tourist season or at castles and mansions. | meet falconers also at various fairs
dedicated to nature, the countryside, culture and tourism. Falconry birds of prey starred in
many fairy-tales, motion pictures or documentary films. Many activities in the field of social,
cultural and economic life in Slovakia seem to be associated with falconers. | have met
falconers who are able to earn their living by providing services related to the demonstration



of the art of falconry as well as in environmental education and biological protection of
agricultural crops, such as blueberries or vines. | did not know that millions of passengers are
safe because falconers watch airports to prevent birds from flying into the engines during
take-off or landing. This is one more proof of not only the artistic, but also applied art.

| have written many articles about falconry, edited the Sokoliar (Falconer) magazine published
in Slovakia once ayear, done many voiceovers and directed several short films about
falconers, but there is always so much to explore in this great art. | can say that, after twenty
years of communication with them, many of them are my friends. We meet at joint falconry
meetings, build a falconry culture based on the transmission of information from generation
to generation, strengthening and extension of the community, as well as intensive
communication with falconers from countries where falconry has deep roots and
a perspective. For Slovak falconers, falconry is like a religious order® it is daily care mainly
during the breeding of young birds. An order that produces responsibility in man, the ability
of prompt decision-making and, above all, a relationship to a living creature and nature as a
firm part of the country in which we live. | was pleased to learn that falconry is also practiced
by children in some kindergartens, elementary schools and school clubs, and that falconry is
taught at secondary schools and universities as well. There is a falconers’ club that covers the
activities of children, students and adult women and men regardless of their age, nationality
or social background. Falconry indeed has a remarkable position and a relatively big potential
for development as a unique element of the intangible heritage.

And do you want to know what is the most important for me? Falconry refines people, because
it perfectly links natural, invariable laws with people’s cultural expressions. And this means
alot in my life. | know that Iam just one of millions, but thanks to falconry | have often
adjusted my actions and decisions concerning nature and people so that to make them
meaningful and beneficial for a sustainable life on the Earth. So that we respect and protect
nature and use its gifts in a reasonable manner, especially the unique gift of life or the gift of
living heritage. | am therefore very happy that falconry has been inscribed in Slovakia’s
Representative List of the Intangible Cultural Heritage, and I give my free, prior informed
consent to the inscription of falconry in the Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity.

Boding, 03 lanuary 2020

Mgr. Lubomir KI'Gcik
Director of Halali TV programme
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0Od maliéka som bola vedena k laske k prirode. M§j otec je polovnik a ja som tak ako
diet’a vela &asu stravila v lese a medzi zvieratami. Pri vybere strednej $koly tak moje kroky
smerovali na Stredni lesnicku Zkolu v Banskej Stiavnici, kde som sa prvy raz v Zivote stretla
so sokoliarstvom. Prostrednictvom mojich novych spoluziakov a priatel'ov som sa dostala do
Skolskej sokoliarne, kde ma fascinovalo ked’ som videla ako ¢lovek vie pracovat’ s draveami,
trénovat’ ich a cvicit’, Vidiet’ ako sa dravec, ktory je predsa len divy tvor, po vypusteni vracia
ku svojmu sokoliarovi ma ohurilo. Rozhodla som sa preto pridat’ sa ku sokoliarom a toto
rozhodnutie ovplyvnilo cely méj Zivot. Skola mi dala neocenitelné skusenosti so
sokoliarstvom ataktieZ skvelych priatelov medzi sokoliarmi. ZaZivali sme spoloéne s
dravcami uZasné chvile na ktoré asi nikdy nezabudnem. VSetkych nas spéjalo jedno — nase
dravee a laska k nim a mnohé tieto priatel'stvd vydrali doteraz. Ci uz sme spoloéne chodili
lietat’ dravce na banskoStiavnick kalvariu, uéili sa umeniu lovu alebo sme sa prezentovali
sokoliarstvo pred verejnostou na réznych hradoch a zamkoch na Slovensku ale aj v zahraniéi.

Moje kroky po skonceni strednej $koly viedli na pravnicka fakultu, kde som nemala
vela moZnosti ako v sokoliarstve pokratovat. Chvil'u som si dokonca myslela Ze som pre
sokoliarstvo uZ stratend. Velky omyl. Ako povedal klasik — sokoliarstvo je laska a pokial
budi dravee lietat’ na oblohe sokoliarstvo bude Zit' d’alej lebo laska je vedna — toto heslo sa
vmojom pripade osvedCilo asokoliarstvo si ma znovu naslo aj vd’aka mojim starym
priatelom v 4.ro¢niku na vysokej Skole a odvtedy sa ma znova drZi a nechce pustit. Dokonca
som sa pod vplyvom tazkej Zivotnej udalosti do toho pustila sedte v4¢¥im nasadenim
a sokoliarstvo mi poskytuje dokonaly relax autek od vietkych starosti. Zatala som sa
venovat’ vycviku sokolov na lov z krizivého ¢akania. Spdsob lovu ked’ pointer vystavi korist’,
nasledne je vypusteny sokol, ktory vykriZi do uZasnej vyiky nad sokoliara a psa a nasledne
po vyplaSeni koristi sa strmhlavym letom riti dolu a celé sa to kon¢i ispednym tlovkom je
pre mila ako mégia. V3etci traja — sokoliar, sokol aj pes sti akoby spojeni neviditelnou nitou,
kedy kazdy musi spolupracovat’ aby sa dopracovali k uspechu. Tito spoluprica sa da
dosiahnut’ iba umenim sokoliara. Sokoliarstvu vd'aéim za vela, nielen za uZasné zaZitky pri
vycviku a pri love ale aj za mnoZstvo skvelych priatelov a za mdjho manZela. Je tiZasné Ze
l'udia, ktorych spdja tento krasny koni¢ek méZu byt zdruzeni v Slovenskom klube sokoliarov
pri Slovenskej polovnickej komore atak si odovzdavaji svoje skisenosti. Som zaroveri
vel'mi rada Ze mdZem pomaéhat’ tomuto klubu uZ 7 rokov ako jeho ekondémka.

Sokoliarstvo je umenie, ktoré sa dedi z generacie na generdciu, kedy ndm nasi
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predchodcovia odovzdavaju svoje znalosti o sokoliarstve ao prirode, ktoré nadobudli
obohatené ich vlastnymi skisenostami. Slovensky klub sokoliarov pri SPK umoZiuje
stretdvanie sa tychto l'udi a tak zachovdvanie tradicie sokoliarstva na Slovensku. Slovenské
sokoliarstvo sa tieZ te$i dobrému menu vo svete a ddstojne reprezentuje umenie nasich

predkov.

Udel'ujem svoj slobodny vopred informovany sthlas so zapisom sokoliarstva do

Reprezentativneho zoznamu nehmotného kultirneho dediéstva ludstva.

Sokoliarstvu zdar! 7 /

[ b EXMA TR
JUDr. Jdna KriZanova

)
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o Slovak Falconers’ Club at the Slovak Hunting

Chamber

Ing. Alojz Ka$3ék, President of SFC at SHC
Stefanikova 10

811 05 Bratislava

Slovak Intangible Cultural Heritage Centre
Mgr. art. Miroslav Handk

Balkanska 31/66

853 08 Bratislava — Rusovce

I have been taught to love nature since my childhood. My father is a hunter and therefore, as
a child, I spent a lot of time in the forest, among animals. When choosing the secondary school
for study, Idecided for the Secondary School of Forestry in Banskd Stiavnica where
I encountered falconry for the first time in my life. Thanks to my new classmates and friends,
1 was able to visit the school falconry centre where I was fascinated by seeing how people can
work with and train birds of prey. Seeing how a bird of prey, a wild animal, returned after being
released to his falconer impressed me. And so I decided to join the falconers, and this decision
influenced the whole of my life. [ acquired valuable experience with falconry at school and
found great friends among falconers. With the predators, we lived amazing moments together
that I’ll never forget. We all shared one thing — our birds of prey and our love or them. Many of
these friendships have survived until today. We went to fly our birds to the Calvary in Banska
Stiavnica, learnt the art of hunting, or presented falconry to the public at different castles and
mansions both in Slovakia and abroad.

After graduation from secondary school, I began studying law, where I did not have enough
opportunities to continue practicing falconry. I thought for a while that I was lost for falconry
forever. A big mistake. Like the man said — falconry is love, and as long as birds of prey fly in
the sky, falconry will keep on living, because love is eternal — this thought proved to be right in
my case, and falconry found me again thanks to my old friends when I was in the fourth year
of my university studies. Ever since, it has stayed with me again and doesn’t want to let go.
Under the influence of a difficult life event, I began practicing falconry even more intensively,

as it provides me with perfect relaxation and an escape from all problems. I started to train
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falcons for hunting from a circular wait. The hunting method when the pointer exposes the prey,
the falcon is released and flies very high above the falconer and the dog in circular movements
and, after scaring the prey plunges down diving, all this ending with a successful catch,
resembles magic for me. As if all three of them — the falconer, the falcon and the dog — were
tied to each other with an invisible thread, where each of them must cooperate in order to be
successful. This cooperation can only be achieved through the art of the falconer. I owe so much
to falconry: not only all the amazing experiences during training and hunting, but also many
great friends and my husband. It is wonderful that people keen on this beautiful activity can be
associated in the Slovak Falconers’ Club at the Slovak Hunting Chamber and share their
experience. I am also very happy that I have been able to assist this club for seven years as its
gconomic manager.

Falconry is an art handed down from generation to generation, when our predecessors transmit
to us their knowledge on falconry and nature which they acquired, enriched with their own
experience. The Slovak Falconers’ Club at the SHC gives an opportunity to these people to
meet and preserve the falconry tradition in Slovakia. Slovak falconry enjoys a high reputation

in the world and represents the art of our predecessors in a dignified manner.

I give my free, prior informed consent to the inscription of falconry in the Representative List

of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Good luck with falconry!

JUDr. Jana Krizanova

K



RNDr. Michal Kozak, Horny rad 541/19, 90613 Brezova pod Bradlom

So sokoliarstvom som zacal ako 14 roény $tudent prvého roénika Lesnickej 8koly v Banskej
Stiavnici. Dodnes si presne pamitam na ti situéciu, ked stari Studenti v prvy tyzdef $kolského roku
robili nabor do krizkov a obchadzali na interndte izby prvakov. O sokoliarstve som dovtedy snad’ ani
nepocul, ale z ich rozpravania ma to zaujalo a tak som sthlasil a oni si ma pripisali na zoznam. Moja
celozivotnd liska k nemu sa zacala o par dni neskdr, ked som po prvy krat vsthpil do Skolskej
sokoliarne, ktord bola hned’ oproti interndtu. Od tohto momentu som tam travil takmer vietok volny
das. Aj vdcSina mojich stredoskolskych spomienock sa viaZe k sokoliarstvu. Prvdkov nds na zadiatku
§kolského roka zacinalo viac ako dvadsat’. Postupne sa to &islo zmensovalo a vo §tvrtom roéniku sme
kongili piati, VSetci piati sme doteraz v kontakte. V sokoliarni ale vznikali aj naozaj trvace
kamariétstva, ktoré pretrvali do dne$nych dni. Traja z nds, ktori sme kon&ili strednni kolu ako sokoliari
sa stretavame pravidelne dodnes. Poznaji sa aj nae manZelky a deti. Raz do roka vidy v méji spolu
chodime celé rodiny stanovat’. Sokoliarstvo ovplyvnilo aj moje rozhodnutie s vyberom vysokej 3koly.
Do rozhodovania okrem toho ¢o Studovat, pribudla d’alfia premenni. Je v tom meste moiné
sokoliaréit? Budem tam mat’ na sokoliarstvo vhodné podmienky? Ked” som mal dvadsat’ rokov, v
prvom ro¢niku na vysokej Skole sa mi podarilo zohnat' mlad’a jastraba. Samicu. Ked’ mala jeden rok
zoznamil som sa s mojou stfasnou manzelkou. Chodievali sme ju potom lietat’ do lesa za mesto
spolo¢ne. V&csina mojich spoluziakov na vysokej $kole travilo volné chvile pomedzi $tidium v
baroch. Ja v lese s jastrabom. Sndd’ aj to zavaZilo a ked’ mala jastrabica est’ rokov, manzelka mi
povedala dno a zobrali sme sa. Ked’ mala jastabica sedem, narodil sa ndm syn. A s desatroénou som
uZ chodil kaZzdé poobedie do lesa s aj nim. Stal sa s toho ritudl. Skoro kaZdy defi podas nasledujicich
siedmich rokov som po préci zobral jastraba, syna a neskor aj mali dcéru a isli sme sa prejst. Na kraji
lesa som odopol dravea a nechal ho vyletiet' na najbliz$i strom. Potom sme spolu kradali lesom a
dravec lietal volny okolo. Sem tam som ho zavolal a dal mu kisok misa. Téito jastrabica ma
sprevadzala Zivotom a ovplyviiovala mgj Zivot sedemnast’ a pol roka. Ked uhynula odisiel z nagej
rodiny jeden &len, okolo ktorého sa Eiastogne toil nds Zivot. Nového jastraba som si zatial’ nekipil,
ale stale chodim s detmi kazdy defi do lesa a &asto &elim ich otazkam kedy si ho uz kipime. Ci uz
najbliZsiu jar. Na méj argument, Ze eSte nie, Ze mdm kvoli praci menej Sasu sa ponakli, Ze mi pomézu.

Ze sa oni budti o jastraba starat’,

Udel'ujem svoj slobodny vopred informovany sthlas so zdpisom sokoliarstva do

Reprezentativneho zoznamu nehmotného kultirneho dedidstva Pudstva.

/;7"/[ //’476(:1—

RNDr Mlchal Kozak
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T tomak Raleners Ehik gi-thsSlowmk

Hunting Chamber

Ing. Alojz Kassak, President of SFC at SHC
Stefanikova 10

811 05 Bratislava

Slovak Intangible Cultural Heritage Centre
Mgt. art. Miroslav Hanak

Balkanska 31/66

853 08 Bratislava — Rusovce

[ began practicing falconry when I was a 14-year-old student of the first year of the F orestry School in
Banska Stiavnica. I still remember the situation when, during the first week of the school year, older
students were recruiting first-year students for hobby clubs, visiting their rooms at the student dormitory.
At that time, I hardly had any information about falconry, but their stories raised so much interest in me
that [ agreed, and they included me in the list. My lifelong love for falconry began a couple of days later
when I entered for the first time the school falconry centre right opposite the dormitory. From that
moment, [ spent almost all my free time staying there. And most of my memories from my secondary
school studies relate to falconry, There were over twenty first-year students at the beginning of the
school year. This number gradually decreased and only five of us completed the fourth year. The five
of us are still in contact. At the falconry centre, we made long-lasting friendships that have survived
until today. Three of us, who graduated from the secondary school as falconers, regularly meet until
today. Our wives and children know each other as well. Once a year, in May, our families go camping.
Falconry also influenced my decision about the choice of university. Besides the question what to study,
there was one more factor about making a decision. Is it possible to practice falconry in that town? Shall
[ have good conditions for practicing falconry? When I was twenty-two and was a first-year university
student, I managed to get a young hawk. A female. When she was one year old, I met my current wife.
The two of us used to go to fly the hawk in the forest outside the town. Most of my university classmates
spent their free time in bars. I spent it with a hawk in the forest. This also seemed to matter, and when
the hawk was six years old, my wife said “yes” to me and we got married. When the hawk was seven,
our son was born. And when she was ten, I went to the forest with my son every afternoon. This became
aritual. Almost every day during the next seven years, I took the hawk, my son and later also my small
daughter for a walk, after my work. On the edge of the forest, I untied the bird of prey and let her fly up

to the closest tree. Then we walked together in the forest with the bird flying free around us. From time
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to time, I called the hawk and gave her some meat. The hawk accompanied me in my life and influenced
my life for seventeen and half years. With her death, a member of our family around which part of our
life revolved left. T have not bought a new hawk yet, but I still go to the forest with my children every
day and I am often asked by them when we would buy one. Next spring, for example. When I argue —

not yet, as [ have less time because of work — they offer to help me and take care of the hawk.

I give my free, prior informed consent to the inscription of falconry in the Representative List of the

Intangible Cultural Heritage of Humanity.

RNDr. Michal Kozik

-
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%] SAMOSPRAVNY KRAJ o LESNiCKA
\’Eﬂ?" ?{ BANSKA STIAVNICA
Ing. Alojz Kas$ak

Domaniza 388
018 16 Domaniza

Vasa znatka Na3a znacka Vybavuje Banska Stiavnica
8692019 Ing. Ivana Simkova, PhD. 18.12.2019

Vec: Sihlas so zdpisom sokoliarstva do reprezentativneho zoznamu nehmotného
kultirneho dedi¢stva ludstva.

Stredna odbornd $kola lesnicka v Banskej Stiavnici predstavuje modernd vzdelavaciu institiciu
zamerani na vzdelavanie avychovu budicich manazérov v oblasti lesného hospodarstva,
pol'ovnictva, ochrany prirody, ¢i krajinnej ekologie.

SOSL je najstarfou (1919) aaZ do roku 1951 jedinou strednou lesnickou $kolou na
Slovensku. Je dedi¢kou slédvnej Banickej a lesnickej akadémie. ktorej podiatky siahaju az do
roku 1762.

Svojim absolventom Skola poskytuje Gplné stredné odborné vzdelanie s maturitou v
$tudijnom odbore lesnictvo. v odbornych zameraniach lesnicka prevadzka a krajinna ekologia.
Po absolvovani 3tidia. sa Ziaci mdzu uplatnit’ v lesnickej praxi ako samostatni technicko-
hospodarski pracovnici, profesionalni pracovnici v oblasti polovnictva. & profesiondlni
sokoliari, pri biologickej ochrane letisk, v rehabilita¢nych staniciach a odchovniach pernatych
dravcov a na d'alSich poziciach.

Sokoliarstvo ako umenic lovu, pomocou polovne upotrebitelnych pernatych draveov,
ma na nalej Skole uZ niekolkoroéni tradiciu. Uz v roku 1975 bolo sokoliarstvo prednasané
v podobe kriZku. pod vedenim Studentov, neskér vroku 1984 funkciu veddceho kruzku
prevzal siéasny pedagég Ing. Stefan Petrikovic.

Od roku 1986 v priestoroch $koly prebiehaji $kolenia kandidatov Slovenského
klubu sokoliarov pri SPK s celoslovenskou posobnostou, sokoliarske skusky. vyroéné
¢lenské schddze i zasadnutia prezidia SKS pri SPK. Od roku 1996 aZ podnes sa na SOSL
vyuCuje  volitelny predmet Sokoliarstvo podla schvalenych ugebnych osnov. V poiatkoch
vyuovania sokoliarstva na naSej Skole nebola znima Ziadna in4 kola podobného typu. ktora
by vyucovala sokoliarstvo takymto spdsobom.

Vzhl'adom na Gzke prepojenie sokoliarstva s histériou a tradiciami nasej skoly. skola
tymto, udeluje svoj slobodny vopred informovany suhlas so zapisom sokoliarstva do
reprezentativneho zoznamu nehmotného kultirneho dediéstva l'udstva.

FTREM L ongonni 3o1A LESNICRA
S tctou a pozdravom zostava v Ay

/

Ing. Miroglav Durovi¢
riaditel skoly

Adresa E-mail Internet Telefén
Stredné odborna $kola lesnicka soslbsi@gmail com www slshs.edu.sk 045/691 11 31-2
Akademicka 16 www slsbs.edupage.sk  Fax

96901, Banska Stiavnica 045/692 08 50
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BANSKA BYSTRICA SECONDARY VOCATIONAL SCHOOL
SELF-GOVERNING REGION OF FORESTRY
BANSKA STIAVNICA

Ing. Alojz Kas§ak
Domaniza 388
018 16 Domaniza

Your No. Our No. Processed by Bansk4 Stiavnica
869/2019 Ing. Ivana Simkova, PhD. 18/12/2019

Subject: Consent to the inscription of falconry in the Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity

The Secondary Vocational School of Forestry (SVSF) in Banské Stiavnica is a modern educational
institution focused on the education and training of future managers in the field of forest
management, hunting, nature protection and landscape ecology.

The SVSF is the oldest (1919) and since 1951 the only secondary forestry school in Slovakia. It is
the successor of the famous Mining and Forestry Academy, the beginnings of which date back to
1762-

The school provides its graduates with full secondary vocational education with a school-leaving
exam in the forestry field of study, with a professional focus on forestry operation and landscape
ecology. After completing their studies, pupils can find a job in forestry as independent technical
and economic staff, professional staff in hunting or professional falconers, in the field of biological
protection of airports, at rehabilitation stations, nurseries of birds of prey or at other positions.
Falconry as the art of hunting using birds of prey has a tradition of many years. Back in 1975,
falconry was taught in the form of a leisure group led by students. In 1984, the management of the
leisure group was taken over by the current teacher Ing. Stefan Petrikovig.

Since 1986, the school has organised training courses for candidates of the Slovak Falconers’ Club
at the Slovak Hunting Chamber (SFC at SHC) with national coverage, falconry exams, annual
meetings of members, or meetings of the SFC at SHC Presidium. Since 1996, falconry has been
taught as an optional subject at SVSF in line with the approved curricula. At the beginning of the
teaching of falconry at our school, there was no other similar type of school that would have taught
falconry in this manner.

Given the close links between falconry and the history and traditions of our school, the school
hereby gives its free, prior informed consent to the inscription of falconry in the Representative List
of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Yours sincerely,
(stamp and signature)
Ing. Miroslav Durovig
School Director

Address E-mail Internet Phone no.
Stredna odbornd Skola lesnicka  soslbsl@gmail.com www.slsbs.edu.sk 045/691 11 31-2
Akademicka 16 www slsb.edupage.sk Fax

969 01 Bansk4 Stiavnica 045/692 08 50
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STREDNA ODBORNA SKOLA LESNICKA A DREVARSKA
Jozefa Dekreta Matejovie

zriadovatel
Hradna 534, 033 14 Liptovsky Hradok

M ]
Slovensky klub sokoliarov pri SPK
Stefanikoval0
811 05 Bratislava

L _

Vas§ list Gislo zo dfia Nase ¢islo Vybavuje V Liptovskom Hradku
18.12.2019

VEC: Informovany siihlas so zdpisom sokoliarstva do zoznamu nehmotného
kultirneho dedic¢stva Pudstva

Vazeny pan prezident, na$a Skola tymto udel'uje svoj slobodny vopred informovany sthlas
so zapisom sokoliarstva do reprezentativneho zoznamu nehmotného kultirneho dedigstva Pudstva.

NaSa inStiticia, ktord na Slovensku pdsobi uZ 223 rokov si vysoko VaZi pracu Vasho
klubu, pri zrode ktorého stali aj mnohi absolventi nadej Skoly ako napriklad Ivan Marosi, ktory bol
zakladajicim ¢lenom a prvym predsedom, ¢i jeho spoluziak Tomas Kriviansky. Aj v dnesnej dobe
je medzi ¢lenmi VaSho klubu velké mnoZstvo naSich Studentov a absolventov, ktori sa aktivne
venuju takej krasnej Cinnosti, akym sokoliarstvo bezpochyby je.

Dlhoroéne nasa Skola spolupracuje s Vasim klubom pri vzdeldvacich podujatiach,
sokoliarskych skuskach, vystipeniach pre verejnost ako aj pri organizovani praktického
vzdelavania v podobe redlnej polovacky s orlami v reviroch homého Liptova. Tato spolupraca je
neocenitelnou pomocou pri vyucbe povinného predmetu pol'ovnictvo, ale aj volitelného predmetu
sokoliarstvo, ktoré sa na nadej $kole vyuduju.

Vo vaSej praci Vam prajeme vel'a ispechov. Sme hrdi na vaSe aktivity, ktoré suvisia so
zapisom sokoliarstva na zoznam nehmotného kultimeho dediéstva 'udstva.

S pozdravom /\

/

y
Ing. Viliam Prukner ™
riaditel’ $koly

Tel: (00421) 044 / 5222 147, 5222 005 Fax: 044 [/ 5221 700
e-mail: sislhr@slslhr.sk web stranka: www.slslhr.sk
ICO: 00162701 DIC: 2020585039
subjekt certifikovany spolodnostou IES




ZILINA SECONDARY VOCATIONAL SCHOOL OF FORESTRY AND TIMBER
Self-Governing Region of Jozef Dekret Matejovie
Founder Hradna 534, 033 14 Liptovsky Hradok

Slovak Falconers’ Club at the Slovak Hunting Chamber
Stefanikova 10
811 05 Bratislava

Your letter no./Date Our no. Processed by In Liptovsky Hradok
18 December 2019

SUBJECT: Informed consent to the inscription of falconry in the List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity

Dear Mr. President, our school hereby gives its free, prior informed consent to the inscription of falconry in
the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Our institution, which has carried out its activities in Slovakia for 223 years, highly appreciates the work of
your club that was founded with the participation of many graduates from our school, such as Ivan Marosi,
who was the founding member and first chairman of the club, or his classmate Toma$ Kriviansky. Even
today, many of our students and graduates arc members of your club and are actively engaged in the
undoubtedly beautiful falconry activity.

Our school has long been collaborating with your club in the field of educational activities, falconry exams,
demonstrations for the public as well as the organisation of practical training in the form of actual hunting
with eagles within the hunting areas of the Upper Liptov region. This collaboration is of valuable help in the
teaching of the mandatory subject Hunting as well as the optional subject Falconry at our school.

We wish you much success in your work. We are proud of your activities related to the inscription of
falconry in the List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Yours sincerely,

(signature)

Ing. Viliam Prukner
School Director

Phone no.: (00421) 044 / 5222 147, 5222 005, Fax: 044/5221 700
E-mail: slshr@slshr.sk, website: www.slshr.sk

Organisation 1D: 00162701, Tax ID: 2020585039

An entity certified by IES
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T. G. Masaryka 24, 360 01 Zvolen, Slovenska republika
tol 1421 45 5206 102

. g-mail: rektor@tuzvo.sk

‘ ¢ www.tuzvo.sk
VazZeny pan
Ing. Alojz Kas$ak
miesto,,dﬁa: Zvo!en, 18.12. 2019 DomaniZa 388
vybavuje:  Zlatica Tapu$ikova 018 16 D -
tel.: 0456/5 206 102 omaniza
e-mail: rektor@tuzvo.sk

nasa znacka: R-13306/2019

Vec
Sthlas so zapisom sokoliarstva do zoznamu nehmotného kultirneho dediéstva fudstva

Na zéklade Ziadosti Ing. Martiny Hustinovej, vedicej Odboru polovnictva, strelectva
a osvety Slovenskej polovnickej komory, zaslanej e-mailom 17. 12. 2019, tymto udefujem svoj
slobodny vopred informovany suhias so zapisom sokoliarstva do reprezentativneho zoznamu
nehmotného kultirneho dedicstva fudstva.

S pozdravom
L, fin

Dr. h. c. prof. Ing. Rudolf Kropil, PhD.
// rektor



TECHNICAL UNIVERSITY IN ZVOLEN

T. G. Masaryka 24, 960 01 Zvolen, Slovak Republic
Phone no.: +421 45 5206 102

Fax: +421 45 5330 027

E-mail: rektor@tuzvo.sk

www.ruzvo.sk

Rectorate

Place, date: Zvolen, 18 December 2019 Mr. Ing. Alojz Kassak
Processed by: Zlatica Tapusikova Domaniza 388
Phone no.: 045/5206 102 018 16 Domaniia
E-mail: rektor@tuzvo.sk

Our no.: R-13306/2019

Subject:

Consent to the inscription of falconry in the List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity

Further to the request by Ing. Martina Hustinovd, Head of the Department for Hunting, Shooting and
Education of the Slovak Hunting Chamber, e-mailed on 17 December 2019, | hereby give my free,
prior informed consent to the inscription of falconry in the Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity.

Yours sincerely,

(signature)
Dr. h. c. prof. Ing. Rudolf Kropil, PhD.
Rector

AN



Zakladna skola s materskou skolou
- Maximiliana Hella Stiavnické Bane

www.zakladnaskola.com., zsmhella@pobox.sk, 045/6929187, 969 81, Stiavnické Bane &. 128,

Stiavnické Bane, 17.12. 2019
Vec: Vyjadrenie siithlasu

Na Zakladnej Skole s materskou skolou Maximilidna Hella, vyuéujeme
predmet Sokoliarstvo ako povinny a klasifikovany predmet od piateho aZ po deviaty
ro¢nik. TaktieZ v ramci zdujmovej éinnosti deti sa sokoliarstvo vyuéuje u deti od
piatich rokov.

Vychovavame novi generaciu mladych 'udi s pozitivnym vnimanim
sokoliarstva, polovnictva, lesnictva a ochrany prirody. Ocetiujeme zépis sokoliarstva
do zoznamu nehmotného dedi¢stva 'udstva, pretoze takato jedineéne krasna tradicia
ostane aj pre d'alsie generacie.

Tymto Zakladna skola s materskou $kolou Maximilidna Hella udel'uje svoj
slobodny vopred informovany stihlas so zapisom sokoliarstva do reprezentativneho
zoznamu nehmotného kultarneho dediéstva Fudstva.

Ztklodné $kola s materskou $kolou
Maximilidna Hello
STIAVNICKE BANEE 128
ukr?s Banskd Stiavnico
71 ‘
o
el G
4 B
Mgr. Pavel Michal

riaditel’ $koly
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Maximilian Hell Elementary School with a Kindergarten
Stiavnické Bane

www.zakladnaskola.com, zsmhella@pobox.sk, 045/6929187, 969 81, Stiavnické Bane 128

Stiavnické Bane, 17 December 2019

Subject: Expression of Consent

We teach Falconry at the Maximilidn Hell Elementary School with a Kindergarten as
a mandatory and graded subject from the fifth to the ninth school year. Falconry is also taught
as part of leisure activities for children from the age of five.

We bring up a new generation of young people with positive attitudes to falconry, hunting,
forestry and nature protection. We appreciate the inscription of falconry in the list of the
intangible heritage of humanity, thanks to which this unique and beautiful tradition will
remain here also for the next generation.

The Maximilidn Hell Elementary School with a Kindergarten hereby gives its free, informed
prior consent to the inscription of falconry in the Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity.

(stamp and signature)

Mgr. Pavel Michal
School Director



~ Zakladna $kola s materskou &kolou
Maximiliana Hella Stiavnické Bane

www.zakladnaskola.com., zsmhella@pobox.sk, 045/6929187, 969 81, Stiavnické Bane &. 128,

Sokoliarstvu sa venujem uZ od svojich desiatich rokov. M6j brat, ktory je starsi o 4
roky, $tudoval na Strednej lesnickej 8kole a popri bratovi, ktory sa venoval sokoliarstvu som
sa tomu zacal venovat’ aj ja. Naudil som sa rozpozndvat’ dravce, starat’ sa o dravce, ale aj
lieCit’ zranen€ drave vtaky a po vyliedeni vypistat’ do vol'nej prirody.

Sokoliarstvo sprevadza cely mdj Zivot, sprevadza ma vo vietkych mojich povolaniach.
Od zaCiatku pracujem v kolstve s detmi. Momentalne pracujem uz 11 rokov na Zékladnej
3kole s materskou $kolou Maximiliana Hella v Stiavnickych Baniach.

Na na3ej 8kole vyu€ujeme povinny a znamkovany predmet Sokoliarstvo ako na prvej
zékladnej Skole na svete. Musim priznat’, Ze prave Sokoliarstvo zachranilo nasu Skolu, pretoze
nasa Skola bola odsidend na zdnik a mala sa rusit. Tym, Ze sa zaviedol v $kolskom programe
predmet Sokoliarstvo, sa Skola stala atraktivnou al'udskou a momentdlne sa do regionu
stahuji rodiny u celého Slovenska s ciefom, aby ich deti navstevovali nadu Skolu.

Prave vzdelavanie sokoliarstva pomdha detom ziskavat odbornost, zodpovednost’
a Pudskost’. Je Zasné sledovat’, ako na$i star3i Ziaci sa venuji prave mladsim, ako ich vedd
v sokoliarskych zatiatkoch. Deti, ale aj ja ziskavame vd'aka sokoliarstvu priatel'sky vztah
medzi mnou — ako riaditefom a Ziakmi, ¢o sa odzrkadluje aj na klime v gkole. Ziaci
$ vyvinovymi poruchami ucenia sa prostrednictvom sokoliarstva lepdie vedia zaélenit do
Zivota a ziskavaju komunikaéné schopnosti.

S detmi travim vela volného Casu pri prechadzkach a vycviku s dravcami, ale aj pri
kultirnych podujatiach, na ktorych sa zucastiujeme ako skupina sokoliarov. Sokoliarstvo
nadich Ziakov tieZ ovplyviiuje pri vybere strednych avysokych $k6l. S dravcami sme
precestovali celé Slovensko, ale aj Eurépu a dostali sme sa na atraktivne miesta. na ktoré by
sme sa bezne nedostali. Nasi absolventi $koly uz maju zaloZené rodiny a je skvelé pozorovat’,
Ze ich prihlasuju do naSej $kélky, v ktorej sa takisto vyuéuje sokoliarstvo.

Mojim velkym pohladenim na dui je pozerat' sa na deti, ako zostavaju v kole aj po
vyuCovani, venuju sa svojim dravcom, jazdia na koni avidim ich siskrou v oiach

a s usmevom na tvari. Som vel'mi rad, Ze mam ti moznost” defom vytvarat’ tieto podmienky

L5



na vzdeldvanie, ale aj na travenie vol'ného ¢asu a verim, Ze budem mat’ dostatok energie na to,
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aby sme v tom spolu s mojim skvelym timom pokratovali.

My, Ziaci-sokoliari zo ZS s MS Maximilidna Hella sme hrdi na to, Ze mame &kolu, na

ktorej sa vyucuje sokoliarstvo a méZeme sa venovat’ krasnym dravcom.
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Maximilian Hell Elementary School
with a Kindergarten in Stiavnické Bane

www.zakladnaskola.com, zsmhella@pobox.sk, 045/6929187, 969 81 Stiavnické Bane 128

I'have been practicing falconry since I was ten years old. My brother, who is four years older,
studied at the Secondary School of Forestry. I joined in him in practicing falconry. I learnt to
identify birds of prey, care for them, heal wounded birds of prey and release them back to the
wild once they are healed.

Falconry has accompanied the whole of my life, in all my occupations. I have always worked
in the school sector, with children. For the past eleven years, I have taught at the Maximilian
Hell Elementary School with a Kindergarten in Stiavnické Bane.

As the first elementary school in the world, we teach Falconry as a mandatory and graded
subject. I must admit that it was Falconry that has saved our school, as our school was doomed
to be closed. By introducing the Falconry subject in the school programme, our school became
attractive and human, and we currently have families from all over Slovakia moving to our
region to give their children the opportunity to attend our school.

It is falconry training that helps children acquire skills, responsibility and a human approach. It
is amazing to observe our older pupils working with the younger ones, helping them in their
falconry beginnings. Thanks to falconry, we have a friendly relationship between me as the
school director and our pupils, which is also reflected in the atmosphere at our school. Through
falconry, pupils with developmental learning disorders are better able to integrate in life and
obtain communication skills.

1spend a lot of my free time with children walking and training birds of prey, but also at cultural
events which we attend as a group of falconers. Falconry influences our pupils also in their
choice of the secondary school or university. With birds of prey, we have travelled all across
Slovakia and Europe and managed to get to attractive places which we would otherwise not be
able to visit. Our school graduates already have their families and it is great to see that they
enrol them in our kindergarten where we also teach falconry.

It fills me with joy to see that children stay at school after the classes, work with their birds of
prey and ride horses, and I can see a twinkle in their eyes and a smile on their faces. I am very
happy that I have the opportunity to create these conditions for education and leisure activities
for children and I hope I will have enough energy to keep on together with my amazing team.

(stamp and signature)
Mgr. Pavel Michal
Director
M. Hell Elementary School with a Kindergarten



We, pupils — falconers from Maximilian Hell Elementary School with a Kindergarten, are

proud of attending a school that teaches falconry and that we can dedicate our time to

beautiful birds of prey.
Childrens’ signatures:

Nicolas Kristofovic
Katuska Babzankova
Adelka Brzikova

Jarka Kacerova

Terka Dubovska
Veronika Tauchmanovéa
Miska Bali

Bardoniova Michaela
Emka Sarkoziova
Marianna Maruniakova
Michaela Chabadova
Laura Pastierova
Barbora Doczyova
Emma Nikolajova
Marek Heiler

Samuel Zajac

Ema Badikova
Alexandra Palovova
Karin Balogova
Simon Strohner
Tobinko Tulipan
Roman Goral’
Nikolas Harcar
Marcela Markova
Klaudie Kodci
Ivana Scholtrova
Jana Vajsova
Martin Zitfian
Milko Zima

Filip Suchy
Mat'o Miertus



Children’s Drawings from Stiavnické Bane

Elementary School

(Signatures on the back of the drawings)
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